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La elegancia de la materia

WALL.LUX de la mano de Nature Floor, nace como
una reinterpretacion contemporanea 'del.lujo esencial.
~.Coleccion de revestimientos de SPC en ‘formato 1200 x
6()0 mm, inspirada en la nobleza del marmol y en la
“estética arqwtectonlca del cemento.

Gracias a su formato y‘é latecnologia SPC, WALL.LUX
simboliza resistencia; estabilidad y. facilidad de
montaje, combinando la belleza de los acabados
minerales con’ las ventajas de un revestimiento
moderno. "

El resultado, coleccion de cinco acabados, en los que el
clien’g'fe podra encontrar acabados matey brillo.



B MATERIAL

UV Coating

Decor Film

SPC Core

UV Coating

Decor Film

SPC Core

Embossing

o Nucleo SPC: Panel de alto rendimiento que combina la excepcional calidad de la piedra y el plastico

e Papel Decorativo: Capa decorativa con textura y disefio realista

o Capa de uso: Diseflada para una proteccién extra ante los Rayos UV
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0,4 cm

Sistema machihembrado EASY TO
INSTALL

60x 120 cm

Impermeable

Limpieza Rapida

Facil de Instalar

Ecofriendly
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CALACATTA MATE

ARENA BLANCS

ACABADGC BRILLE

CALACATTA BRILLS
. .



CALACATTA BRILLES

MEPIDA |12€ CM (L) 6€ CM (A) 4
GRCSCR | 4 MM
ACABADC BRILLES
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CARRARA GRIS

MEDIDA |126 €M (L) 68 €M (4)
GROSOR | & MM
ACABAPG BRILLE
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CALACATTA MATIE

MEDIDA |12€ €M (L) 6€ CM (A)
GRCOSCR | 4 MM
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PERLING

3
'

7 AT

i

MEDIDA |126 €M (L) 66 €M (A)
GROSOR | 4MiM
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NIA BLANCC
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MEPIDA |12€ CM (L) 66 CM (A)

GRCSCR | 4 MM
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B ACCESCRICS

JAS36#

25mm
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JAS37#

26mm

JAS58#
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B INSTALACIGN

Nail Free Glue Glue Gun SPC Wall Panel Seam Patch

Electric Circular Saw Nail Gun Metal Trim Knife (Must be neutral
nail-free adhesive)

1. Ensure the installed wall is 2. Gluing SPC wall panels 3. Install SPC wall panels 4. Install with its tongue and
smooth and clean groove system

5. Cut with a cutter knife &Install the cut SPC panels at 7. Use the end cap to finish the 8. Installation completed
the edge edge



Informacion a tener en cuenta antes del comienzo de la instalacion:

e La superficie donde vaya a realizar la instalacion, debe estar limpia, libre de grasas, polvo o
sustancias que pudieran desprenderse una vez instaladas las losetas/lamas. Esta debe estar,
suficientemente uniforme, rigida, sin partes sueltas ni recubrimientos antiguos que no sean
resistentes al agua.

e Consulte las instrucciones de uso del adhesivo a utilizar, para ver si es necesario imprimar.

¢ Sidispone de juntas de expansién, estas deben de ser transferidas a la nueva superficie.

e Lasirregularidades que pueda presentar la superficie, sélo se pueden nivelar con adhesivo (si
son minimas). Recomendamos que utilice un compuesto de relleno/nivelacion adecuado, para
crear una superficie uniforme de antemano.

e Enhabitaciones himedas y/o en suelos susceptibles a la humedad, es necesario asegurarse de
que el suelo se haya impermeabilizado o sellado. Si es necesario, esto se puede realizar a través

del uso de un compuesto sellador en la superficie y el sellado de juntas en las esquinas.

e Siinstalaun plato de ducha o baiera, las dreas de pared-piso, detrds y debajo de ellos, también
deben ser selladas. Recomendamos la unién total de las baldosas.

e Para calcular la cantidad de material necesario, calcule el drea (m2) e incremente el margen
de corte en un 10-15%.

Sistema de Anclaje

e Perfil de enclavamiento (lengua y ranura) sin juntas abiertas. Una pequeiia junta en V se
incorpora en el perfil. Cuando se adhiere a la pared, el perfil de la lenglieta apunta hacia arriba
y el perfil de la ranura apunta hacia abajo, de modo que la humedad, no pueda penetrar en la
superficie. No es necesario pegar los azulejos entre si.

Mantenimiento y Recomendaciones

* No colocar objetos pesados (percheros, accesorios de iluminacidn, espejos...) directamente
sobre las placas. Perforar de tal forma que los accesorios de sujecién, como los tornillos,
lleguen a la pared trasera sobre la que estd instalada la placa.

e Evite someter el revestimiento a temperaturas extremas y ala acciéon continua de los rayos del
sol.

¢ Noinstale el producto en lugar donde esté en contacto directamente con el sol o la lluvia.

e Mantenga una humedad relativa interior entre el 40% y el 60%, asi como una temperatura de
entre 16y 222, con el fin de impedir que el revestimiento, sea sometido a cambios bruscos de
temperatura y humedad y asi, evitar movimientos de dilatacién o contraccidn en las placas.

* No utilizar limpiadores que contengan cloro, abrasivos arenosos o la de acero.

e Sidesean instalar las baldosas en la cocina, elimine los residuos de grasa lo mds rapido posible

ya que, de lo contrario, mas tarde, podrian ser mas dificiles de limpiar. Si elimina los residuos
de agua rapidamente, evitard la formacion de cal.
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